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LUKIJJALLE

Kidessisi on pakopelikirja. Nimensid mukaisesti se yhdistdd pako-
pelin ja... kirjan. Itse tarina sijoittuu vuoden 1520 Tukholman
veriloylyyn ja on varsinaisessa tapahtumainkuvauksessa suurin
piirtein historiallinen. Piihenkilén pulmatilanteet puolestaan
ovat pakohuoneammattilaisten kehittdmid ja ne on punottu sisdin
tarinaan — sinun tehtdvisi on auttaa sankareitamme eteenpiin.

Vaikka tarina on kronologinen, se on hajotettu eri puolille kir-
jaa. Jokainen kokonaisuus pddttyy pulmatehtiviin, joka sinun tu-
lee ratkaista saadaksesi tiedon, mistd kohtaa lukemista tulee jatkaa.

Pulman ratkaisun perusteella16yditkirjan lopussa olevasta taulu-
kosta (sivu 222) sivunumeron, josta tarina jatkuu. Jos tehtivi tuntuu
liian kiperiltd, voit katsoa vihjeitd kirjan lopussa olevasta vinkki-
osiosta (sivulta 194 alkaen). Vinkkiosion lopusta 16ydit myds teh-
tivin oikean ratkaisun.

Saatat tarvita kynidid ja paperia tehtivien ratkaisemisessa. Kir-
jan takaliepeessi on irtileikattavia kirjanmerkkeji, joita voit kiyt-
tdd apuna kirjan eri kohtien merkitsemisessa.

Siirry nyt vinkkiosion esittelyyn sivulle 194 ja toimi siell ole-

vien ohjeiden mukaan, niin paiset aloittamaan pakoretken...
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SADEVESIVIEMARI

emoninen sihind ja outo tymped tuoksu tdytti-
vit ilman, kun painelin seinikivii hahmottama-
ni piikallokuvion silmien kohdalta, ja seiniin

avautui jyristen aukko. Haju toi mieleen muis-

ton luostarin yrttitarhasta, mutta en saanut kiin-

ni, miki se oli.

Pddni vaikutti raskaalta ja aistini kihelméivit. Huomasin, ettd
kiytivi, joka vietti alaspdin, maan alle, oli elidvi. Lattia tuntui peh-
meiltd niin kuin olisimme kivelleet kddrmeennahalla. Kokeilin ki-
delldni seindd, ja se oli limmin kuin kiven sislld kiertdisi veri. [lma
oli yhi raskaampaa hengittii ja oli vaikea nihdd kunnolla eteensi.

Isd Sigfrid horjahti takanani, kaatui maahan ja jii istumaan
huohottaen ja henked haukkoen. Hinen neninsi oli muuttu-
nut sian kirsiksi ja hinen suupielistddn valui kuola. Hin hinkui
ja vinkui ja osoitti takapuoltani, jonne oli kasvanut siansaparo
niin kuin korkkiruuvi. Muistin, kuinka isi Sigfrid oli kertonut
Odyssos-nimisestd merimichestd, jonka michistélle noita oli juot-
tanut hullukaalijuomaa, minki seurauksena jokainen mies oli
muuttunut porsaaksi, eikd Odyssoksella ollut muuta keinoa kuin
viedd michistonsi ldttiin ja toivoa, ettd taika raukeaisi.

Yritin puhua ja sanoa, ettd meidin piti jatkaa matkaa, mut-
ta minunkin suustani tuli vain vinkunaa. Silmini visyivit. Oli-

sin tahtonut sulkea ne ja antaa unen ja unohduksen ottaa minut
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limpimiin syleilyynsi. Jossain mieleni reunamilla kuitenkin ym-
mirsin, ettd meidin kivisi huonosti, ellemme pidsisi pois timin
myrkyllisen ilman voimapiiristd. Olimme hengittidneet jonkinlais-
ta myrkkyi. Saraseeni oli ollut taitava ja pirullinen.

Raahasin isi Sigfridid eteenpdin. Hin rohki henkensd hadissa,
sihini jatkui ja haju vain voimistui. Isd Sigfridin toinen jalkaterd
muuttui sorkaksi ja kun hin ymmiirsi sen, hin kauhistui entises-
tidn, mutta sai tistd myds voimaa ja lihti konttaamaan neljalld
raajalla eteenpdin. Hinen munkinkaapunsa muuttui vaaleanpu-
naiseksi ihoksi ja yhtikkid hinell oli kaksi suurta siankorvaa, jot-
ka lepattivat kuin huivi tuulessa, kun hin yritti kuulostella dinid.
Hinen katseestaan saattoi vield tuntea vanhan isi Sigfridin, mutta
silmit olivat jo alkaneet loitota toisistaan niin ettd kohta ne sijait-
sisivat miltei ohimolla ja olisivat mantelinmuotoiset ja hailakat.
Tunsin kuinka omatkin korvani muuttuivat ja samalla kuulin pa-
remmin kuin koskaan aikaisemmin. Askeinen kuolemanhiljainen
kdytiavi tdyttyi nyt erilaisista tdmihdyksistd ja askeleista ja vai-
meista huudahduksista, jotka tulivat jostain kaukaa, ehki linnan
pihalta tai jopa muurien ulkopuolelta. Jossain kuulin lokin kirku-
van, vaikka olimme maan alla. My6s hajuaistini oli parantunut,
ja haistoin isd Sigfridin kitkerdn hien hajun ja se hidiritsi minua,
vaikka aikaisemmin en ollut pannut asiaa merkille.

Minua jirkytti tieto, ettd olimme muuttuneet sioiksi, enkd
ehki endd koskaan voisi kulkea kahdella jalalla ihmisten keskelld,
vaan joutuisin kokemaan porsaan karun kohtalon. Tdmi sai mi-
nut muistamaan, ettd olimme kiytivissd alun alkaenkin teuras-
tusta paossa. lhmistenkin kohtalo oli karu, eiki lopulta eronnut
kauheasti siitd, miten sika paitti paivinsi.

Jatkoimme kipitystimme yhi syvemmalle paniikkiin ja kdyta-
viin, joka vietti aina vain alaspdin. Sihini oli kuitenkin nyt lop-
punut, eikid ilma tuoksunut enid kalmalle. Piinvastoin edessi ni-

kyi valonkajoa ja kiytdvian tunki raitista, kylmad ilmaa.
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Jouduimme kellarihuoneeseen, jonka katonrajasta soi valoa
kalteri-ikkuna. Huoneen yhdelld seinilld seisoi suurikokoinen
mies, jolla oli kidessd teurastuspuukko ja yllddn teurastajan esiliina.

— Isompi ensin, hin sanoi ja nosti aseen ilmaan. Isi Sigfrid
rohkiisi villisti ja lahti hyokkiykseen, silli pakoonkaan emme
pidsseet. Hin mylvi ja teutaroi kuin villisika ja onnistui yllitys-
hyokkiyksellddn pidsemidin kamppailussa voitolle. Teurastajan-
puukko katosi niin kuin siti ei olisi koskaan ollutkaan ja tapahtui
muutakin ihmeellisté: isd Sigfridin kirsi katosi, hinen korvansa
olivat yhtikkii hinen omansa, suuret ihmiskorvat, jotka olivat
kuulleet monenlaista, mutta tuskin mitdin ndin ihmeellistd. Sork-
kaa ei ollut, vaan isin jalkateri oli juuri sellainen, millaiseksi Hyvi
Jumala sen oli muovannut. Kokeilin omaa takamustani ja saparo
oli poissa. Saraseenin taika oli rauennut.

Teurastajaakaan ei ollut. Sen sijaan seinddn oli kahlittu vanha
partainen ukko, joka oli yltd pdiltd veressd ja eloton isd Sigfridin
hyokkiyksen jiljiltd. Hinen silminsi olivat auki ja katsoivat tai-
vaan iloja — niin ainakin toivoin. Hinelld ei ollut ollut mitdin
mahdollisuuksia puolustautua isi Sigfridin ruokapuukkoa vas-
taan, joka oli edelleen hinen kidessiin ja tippui tuoretta verta.

— Niitko Petrus! isd Sigfrid huusi ja osoitti huoneen nurkkaan
ja edelleen kiytiviin, josta olimme tulleet. Pudistin paitini, en
ollut nihnyt mitiin.

— Se oli itse piru joka tiiltd karkasi! Punaperseinen sarvipii,
joka huijasi meiddt kuvittelemaan asioita. Naithin sinikin teuras-
tajan, joka yritti meidit kaltata?

Sen minikin olin nihnyt. Ehki en ollut huomannut pirua,
koska olin niin kokematon. Isi Sigfrid oli munkintoimensa an-
siosta varmasti harjaantuneempi havaitsemaan piruja ja paholaisia
kuin mini.

— Mitd olen mennyt tekemiin! isd Sigfrid parahti nyt, kun

katsoi uudestaan avutonta miestd, jonka oli tappanut. Hin luki
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rukouksen miesparan sielun hyviksi ja teki ristinmerkin timin kas-
voille. Enempii ei ollut tehtdvissid. Ukko niytti edelleen katselevan
minua. Pelkisin, ettd piru palaisi ja herittiisi ukon henkiin ja antai-
si tille karhun voimat, jotta hin voisi kostaa erehdyksemme. Silld
erehdys se oli ollut, saraseenin juoni. Hin oli laittanut salakéyti-
vaan hulluksi tekevii ilmaa ja virittinyt pirunansoja, joihin luvatto-
mat tunkeilijat kompastuisivat. Millainen valta saraseenilla olikaan
ollut, jos hin pystyi palkkaamaan avukseen noin kamalia voimia!

Isa Sigfrid oli kovasti poissa tolaltaan, koska oli antanut hou-
kutella itsensd jumalattomaan tekoon.

— Mini, joka olen omistanut elimini kuuliaisena palvelemaan
Herraa ja toimittamaan hinelle uusia opetuslapsia, toimitin nyt
sellaisen liiankin konkreettisesti, hin voivotteli, mutta ryhtyi sit-
ten tuumiskelemaan sanojaan. Hin kiveli muutaman kerran kel-
larin ympiri ja kohta hinen kasvoilleen levisi ymmairryksen tyy-
tyviinen ilme. Isd Sigfrid ilmoitti, ettd eihin tissi oikeastaan ollut
tapahtunut mitdin pahaa:

— Tuo ukko oli vankina taill4, joten hin on joka tapauksessa
paatunut murhamies, silld eihin ketdin syytontd pidectdisi tddlld.
Hin oli my®s pirun vallassa, mistd kauheudesta mind hinet va-
pautin. Ja koska vapautin hinet ja luin asiaan kuuluvat rukoukset,
voimme olla varmoja, ettd hin on jo puhdistumassa kiirastulessa,
eikd mene kauan niin hin péisee paratiisiin niin kuin Herramme
Kristus on meille luvannut. Niin ollen olen itse asiassa tehnyt Ju-
malalle otollisen teon, ja minua tulee siiti ennemminkin kiittdd
kuin soimata.

Kuulin isd Sigfridin d4nestd, ettd mitd enemmin hin itselleen
asiaa vakuutti, sitd varmempi hin asiastaan oli. Kohta hin jo us-
koi, ettd ukko olisi varmasti kiittdnyt tuskiensa poistamisesta, jos
vain olisi enii sellaiseen kyennyt.

— Ajattelen kuitenkin, etti meidin tulee pitdd timi hyvi teko

omana tietonamme, eikid puhua siitd kenellekddn, silli cillaisella
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asialla kehuminen voitaisiin helposti tulkita ylpeydeksi ja kiitok-
sen kaipuuksi, kun kuitenkin kauneinta on tehdi hyvii tekoja
pyyteettdmisti mitddn vastalahjaa tai kehua niisti odottamatta.
Eihin Herramme Kristuskaan ikini tehnyt numeroa ihmeteois-
taan, vaan hinelle riicti, eted ihmiset saivat esimerkiksi syodak-
seen, kuten silloin, kun hin ruokki viisituhatta ihmistd viidelld
leivilld ja kahdella kalalla, mikid oli melkoinen teko.

Myonsin, ettd oli varmasti paitsi viisasta, myos noyrii olla
nostamatta asiasta metelid. Sitd paitsi tuskinpa ketdin kiinnostaisi
kuollut vanki, kun paraikaa koko Tukholman ylimysté paisi hen-
gestddn, ja he sentddn varmuudella olivat viattomia ja syyttomid.

— Puhut viisaasti Petrus, joskin on muistettava, ettd tuskinpa
hekdin vallan viattomia olivat, silli sellainen ei ole meistd kukaan
ja joka on, heittikoon ensimmiisen kiven. Yleensi syyttomyys
johtuu vain siitd, ettei ole tutkittu tarpeeksi.

Havahduimme siihen, ettd kalteri-ikkunan lipi kaikui huutoja
ja monien askelten dinid. Joku valitti pihalla ja viitti olevansa syy-
ton, eiki olisi tahtonut lihtei sotilaiden mukaan, mutta metelistd
péitellen hinelld ei ollut vaihtoehtoa. Isi Sigfrid huokaisi raskaasti
poloisen kohtaloa ja sanoi:

— Syyttdmid tai emme, meiddn on paras poistua tdiltd, et-
temme joudu hirttojonon jatkoksi. Mutta mihin seuraavaksi? Ja
millaisia paholaisen metkuja meilld on edessd? En erityisemmin
viihtynyt porsaana, vaikka on myénnettivi, ettd haju- ja kuulo-
aistimukset olivat melkoisesti terdvimpii kuin tissi normaalissa
tomumajassa, johon olen kuitenkin mielistynyt kaikkien niiden
vuosien aikana.

En ehtinyt kaivaa karttaani esiin, kun ovelta kuului ddnti.
Lukkoa avattiin. Huomiomme oli ollut niin kiinnittynyt vanki-
poloiseen, ettemme olleet lainkaan tutkineet huonetta, johon
olimme saapuneet. Tietenkin tyrmissd oli myos tavallinen ovi,

silld jotain kautta vanki oli sinne tdytynyt tuoda. Meilli ei ollut
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aikaa etsid salakiytivin jatkoa, eiki piilopaikkojakaan ollut, jo-
ten hiti ehti jo asettua taloksi mieleeni. Isd Sigfrid oli kuiten-
kin nopea ja viittasi minut oven saranapuolelle; ovi aukeni si-
sddnpdin, joten voisin olla nikymittomissi sen takana ainakin
hetken. Itse hin asteli kuolleen ukon eteen ja alkoi mumista
sielunmessua.

— Requiem aeternam dona eis, Dominee... isd Sigfrid lauloi
monotonisella ddnelld samalla hetkelld kun ovi aukeni ja sisdin
astui vartija miekka vyélladn. Isi Sigfrid ei hdiriintynyt vartijasta
ollenkaan, jatkoi vain messuansa ja nyokkisi vartijalle lyhyen ter-
vehdyksen ikdidn kuin ilmaistakseen, ettd oli ndhnyt timin.

Vartija himmistyi kovasti nihdessddn papin tyrmissiin, mut-
ta vield enemmin hin pelistyi kun isd Sigfrid viisti ja vartija niki,
kuinka hullusti vangille oli kdynyt. Siind mies roikkui kahleis-
saan yltd pailtd veressi ja isd Sigfrid mumisi Agnus Deitd. Vartija
oli niin puulla padhin lydty, ettd odotti kunnes pappi oli saanut
aamenensa sanottua, minki jilkeen isi Sigfrid kidntyi vartijan
puoleen ja pudisteli pddtian. Hin kertoi, ettd ukko-parka oli teh-
nyt kauheimman rikoksen, minki ihminen voi Jumalan silmissi
tehdi ja riistinyt henkensd omin kisin.

— Rukoilen hinen puolestaan, mutta pyhdin maahan hinti
ei voi haudata.

Vasta nyt vartija sai koottua ajatuksensa ja kysyi, kuka isd Sig-
frid oli ja miten hin tinne oli padssyt.

— Jumalan palvelijat pddsevit ovista, joista tavalliset ihmiset
eivit pdise.

Seuraavaksi Sigfrid alkoi sdttid vartijaa ja syytti titd ukko-
paran kuolemasta, koska oli vartioinut titd niin kelvottomasti.
Hin uhkasi kertoa asiasta kuninkaalle ja muistucti, kuinka kite-
visti hirttolava oli torilla jo pystyssd ja valmiiksi limmitettykin
niin ettd jahka oli aateliset ja porvarit saatu hoideltua, mukaan

mahtui muitakin.
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Vartija kalpeni tillaisesta puheesta ja alkoi sopertaa, ettd oli
hoitanut tyonsi aivan niin kuin oli kisketty, eikd kuolema miten-
kddn ollut hinen syytddn, jos kerran vankiparka oli itse riistinyt
ainokaisensa.

Isa Sigfridin oli pakko my6ntid, ettd olihan se niinkin, ja ettd
ehkd hin oli ollut liian kirkis tuomitsemaan vartijan, joka var-
masti oli ammattimies:

— Suokaa anteeksi, mutta ymmirrittehin, ettd olin kovin jir-
kyttynyt tdstd hirmuisesta teosta, sieluparasta, joka esti itseltddn
pddsyn taivaan iloihin.

Vartija kiirehti sanomaan, etti jirkytys toden totta oli aivan
ymmirrettivid ja ettd hidn hakisi toverinsa ja he hoitaisivat ruu-
miin pois vilittdmasti, niin isin ei endd tarvitsisi katsella sitd.

— Hyvi. Mini odotan tdilld, isd Sigfrid sanoi.

En voinut kuin ihailla isd Sigfridin rohkeutta ja royhkeytti,
mutta nyt meille tuli kiire. Kaivoin kartan esiin. Salakiytivin jat-
ko oli merkitty kellarin kauimmaiseen nurkkaan, eiki sitd ollut
vaikea 16ytdd. Kartan mukaan olisimme linnan muurin luona ai-
van kohta. Toivottavasti sieltd padsisimme vapauteen.

Samalla hetkelld, kun pujahdimme kiytividin, kuulimme,
kuinka ovi jilleen aukeni:

— Missd se munkki on? toinen vartija kysyi.

— Kylld hin oli caalla.

— Oletko juovuksissa? ddni jatkoi. — Mitd olet tehnyt vangille?
Etko tiedd, ettd kuningas henkilokohtaisesti kiski, ettei hinelle
saa tapahtua mitddn.

— Hin riisti henkensi itse, vartija vastasi epavarmasti.

— Ollessaan kahlittuna seindan? Ilman veisti? toinen ihmetteli
nyt selvisti kiukkuisena. — Sinulla on paljon selitettdvaa.

Emme jddneet kuuntelemaa kinaa, vaan kiiruhdimme eteen-
pdin ja toivoimme, ettei saraseeni olisi jirjestanyt kidytdvdin

enempii pirunansoja. Kiytiva kiidntyili, leveni ja kapeni ja joka
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askelella pelkdsimme hulluksi tekevidd sihindd tai muuta ansaa,
mutta mitdin ei tapahtunut. Viimein kuulimme edesti kohinaa
ja veden ddntd.

Olimme tulleet ovelle, jonka kalteri-ikkunan lipi niimme
suuren viemirin. Se ohjasi sadevesid mereen. Vettd oli paljon, silld
oli satanut koko pidivin. Olin nikevinini, ettd kuohuissa oli hii-
vihdys punaista kaikesta torilla vuodatetusta verestd, jonka sade-
vesi oli huuhdellut mukaansa.

Portti vain oli kiinni ja arvelin, ettd siitd ei helpolla mentiisi
lapi. Kokeilin lukkoa, joka oli vahva, kalterit olivat paksua rautaa,
eikd niiden vilisti olisi mennyt kuin kissa.

Tuijotin ovea hyvin tovin, mutta en keksinyt miten oven sai-
si auki. Isd Sigfrid tyonsi kitensd kaltereiden vilistd ja tunnusteli
oven toista puolta ja veti sieltd esiin paperin, jossa oli latinankie-

listd tekstii:

- 14 —



SADEVESIVIEMARI

Isd Sigfrid kylld ymmirsi latinansa, mutta sanoi, ettei kisittinyt,
miten lause voisi auttaa meiti. Minikin ymmairsin sanat, mutta
nyt kysymys ei ollutkaan niisti vaan siitd, ettd piti katsella asiaa niin
kuin Jumala, kaiken ulkopuolelta. Ehkipi kiviistd jopa kaiken
lopussa.

KUN OLET RATKAISSUT PULMAN,
KATSO RATKAISUTAULUKOSTA (S. 2.2.2.),
MILTA SIVULTA TARINA JATKUU.

JOS TARVITSET VINKKEJA TAHAN PULMAAN,
NE LOYTYVAT SIVULTA 2J5.
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PIHSPANLINNA

rpisilla vartijan kasvoilla oli niin himmistynyt
ilme suorituksestamme, ettei hin osannut enid
pilkata meitd lainkaan, vaan viistyi tieltimme

niin kuin olisimme tappava tuuli tai vihollisen

vasama. Hin unohti jopa sillan alas niin ettd isd
Sigfrid muistutti hidntd nostamaan sen, etteivit juutit paisisi sitd
kautta rydstimiddn kirkon rikkauksia.

Obhjastin hevosen esilinnan pihalle ja nidin kuinka itse herra
piispa kiiruhti meitd vastaan. Hinelld oli pitkdnomaiset kasvot
niin kuin isi Sigfridillikin, mutta hin oli paljon lyhyempi, lai-
hempi ja jintevimpi. Hinen neninsi oli suora ja silminsi lihel-
13 toisiaan niin ettd ndytti kuin hinen katseensa olisi ollut pisto.
Hin oli pukeutunut hienosta keltaisesta kankaasta tehtyyn kaa-
puun, jota olisi tehnyt mieli silittdd, niin kiiltdvi se oli.

Kun herra piispa niki veljensi olevan juovuksissa, hinen sie-
raimensa levisivit kiukusta, jonka hin purki minuun:

— Etkd sini kelvoton poika ole huolehtinut isi Sigfridistd? Mi-
ten herrasi ja hyvintekijisi voi olla tuollaisessa kunnossa? Joutaisit
jalkapuuhun tuollaisesta Jumalan palvelijan hipiisemisesti!

Painoin pddni katumuksen merkiksi, enkd ryhtynyt viitte-
lemiin, silld otaksuin, ettd se vain pahentaisi asiaa. Isi Sigfrid
otti mielenosoituksellisesti pitkdn ryypyn viinistddn ja royhtiisi.

Arvid-piispa katsoi hintd paheksuen, mutta sen sijaan, ettd olisi
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alkanut sittid tdtd, toivottikin meidit tervetulleeksi mitd kohte-
liaimmin ja kiitti hyvii veljedin, ettd timi oli noudattanut kutsua.

— Minulla on teille uutisia ja mitd mielenkiintoisin tehtivi,
hin sanoi. — Mutta ensin teiddn, hyvi veljeni, tiytyy leviti, silld
olette varmasti visynyt nukuttuanne koko matkan.

Sitten piispa kddntyi ja asteli sisemmalle pihalle ja edelleen
palatsiinsa, joka oli kolmikerroksinen ja niytti ulospdinkin jo sel-
laiselta, ettei edes Turussa ollut mitddn vastaavaa.

Isd Sigfrid oli pollimystyneen nikoinen, hieroi sirkevid ohi-
moitaan ja katseli ympirilleen ikddn kuin ei haluaisi uskoa, missi
olimme. Hin sulki silminsi, huokaisi syvddn ja ponnisti itsensi
yl6s. Hetken huojuttuaan kivetylld pihamaalla hin 16ysi etsimin-
sd ja suunnisti kiymildtornin suuntaan. Hin tunsi linnan hyvin.

Minulle sen sijaan kaikki oli ihmeellistd ja uutta ja jiin vain
seuraamaan vilkasta elimaid ympirillimme. Sotilaita ja talonpoi-
kia kulki edestakaisin, vilinii oli kuin Suurtorilla. Tynnyreiti kul-
jetettiin kellariin, jostain kohosi paistetun leivin ihana tuoksu,
ihmisten hilindd, huutoja, naurua ja mereltd kaikuvaa lokkien kir-
kunaa. Olisin voinut seurata sitd kaikkea koko piivin, ellei takaa
olisi kuulunut kiukkuinen #ini:

— Hevonen pois tieltd, ei timd mikédin Viipurintie ole!

Puhuja oli talonpoika, joka yritti pdistd ohitse kisikirryjensi
kanssa. Niille oli ladottu jiniksennahkoja. Tartuin hevosta ohjak-
sista ja lihdin vartijan neuvon muistaen takaisin muurien ulko-
puolelle, irrotin hevosen valjaista ja paistin sen laitumelle muiden
kanssa. Se 16ntysteli sinne ja ryhtyi etsimidin, loytyisiko vield ti-
hin aikaan maasta heindd nyhdettiviksi.

En tahtonut palata heti linnaan, joten kivelin rantaan kat-
somaan vettd. Se oli kirkasta ja kylminnikdistd. Rannan mata-
la hiekkapohja kasvoi levii ja pyéreitd kivid. Linnan ympirille
oli aseteltu merenpohjaan seipditid pystyyn, etteivit vihollisen lai-

vat piisisi lilan lihelle. Mutta mini katsoin kauemmas. Katsoin
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salmen taakse, josta avautui koko maailma. Vesi jatkui Ruotsiin
ja Saksaan ja Ranskaan saakka. Kauemmaskin. Olin kuullut isd
Sigfridin kertovan, etti maailma on pallon muotoinen ja ettd jos
lihtee yhteen suuntaan, palaa lopulta siihen, mistid on lihtenyt.
Se oli omituinen ajatus, silld ei ihminen voi eldd p4d alaspdin niin
kuin tdytyisi olla, jos kulkisi pallon alapuolelle. Toisaalta jos pallo
olisi kyllin suuri, ehkd yld- ja alapuolta ei olisi samalla tavalla. Ja
suuri pallon tiytyy olla, siitd ei ole kahta kysymysti. Pelkistdin
Tukholmaan kesti purjehtia monta pdivia. Jos tietiisi laivan vauh-
din ja mittaisi kauanko kestdd, ettd sen masto hiipyy nikyvistd,
voisi laskea pallon koon, ja se voisi auttaa merenkulkijoita.

Tukholma.

Siristin silmidni ja yritin katsoa niin kauas kuin mahdollista,
nihdd Tukholman kirkkojen tornit. Millaista sielld olisi? Se oli
kuulemma kuin sata Turkua, vaikka siini tdytyykin olla liioitte-
lua, silld ei mikddn paikka voi olla kuin sata Turkua. Mutta suu-
ri se joka tapauksessa oli. Ja sielld jossain oli my6s minun gitini,
oma emoni, joka varmasti kaipasi poikaansa ja joka hetki mietti,
miksi oli lihtenyt ja jittinyt lapsen taakseen. Ehki hin ei ollut
voinut palata. Kenties oli tullut este, joka oli niin suuri, ettei sitd
kdynyt ylittiminen. Niin sen tdytyi olla. Ja siksi ainoa keino oli-
si, ettd mind menisin hinen luokseen. Etsisin ditini, ja timi outo
kaipaus ja suru, joka asui minussa, tyyntyisi ja hiipyisi taivaisiin
kuin kynttilin savu. Tukholma. Isi Sigfrid oli timin tiedon mi-
nulle kerran humalapiissdin livauttanut ja katunut sen jilkeen
heti sanojaan ja viittinyt, ettd hin puhui viinihdyryjen kielelld,
eikd hintd pitinyt ottaa tosissaan. Sitd mind en uskonut. Ongel-
ma vain oli, ettd miten mind Tukholmaan pdisisin. Is Sigfrid ei
pddstdisi minua ikini, joten minun pitdisi karata laivan mukana.

Ajatus karkaamisesta kiehtoi ja pelotti. Niinkohin minusta
olisi laivapojaksi? Hain rannalta litteitd kivid ja ryhdyin heittele-

midn niitd veteen niin ettd ne liukuivat ja pompahtelivat veden
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pintaa vasten. Kuta useampi pomppu, sen parempi. Meri oli kui-
tenkin vaarallinen ja sdilimiton, lopulta kivi upposi pohjaan,
vaikka kuinka pyristeli.

Tukholma.

&

Linnapihalla koetin etsid isd Sigfridid, mutta hin oli kadonnut.
Sen sijaan jdin katsomaan kuinka ikdiseni poika kyni kanaa. Rus-
keat hoyhenet pollysivit hinen kourastaan, eliimen pid makasi
maassa silmit auki niin kuin se ei olisi ymmirtinyt miti tule-
man piti. Kaulasta ldhti verivana ja sen sisiltd pursui jotain suo-
nien tapaista. Nokka oli hieman auki. Niky oli tuttu ja aina uusi.
Olinhan mini kyninyt kanoja, katkonut niiden kaulojakin, mutta
silti se aina hitkdhdytti. Sellainen oli Jumalan luoma maailman
jarjestys: yksi soi toisen jaddikseen itse elimddn, kunnes tuli joku
vield vahvempi, sota joka havitti kaiken, kuningas, joka varmisti
valtansa tai tauti, joka ei katsonut séityi eikd arvoa, vaan vei ke-
net halusi.

Jostain syystd mieleeni nousi kuva lapsuudesta, kun Turun
ryoston yhteydessi juuttirosvo ajoi rannassa takaa naista. Tami
juoksi henkensi kaupalla ja kantoi muassaan pussukkaa, johon
oli varmaankin kietonut kaikki aarteensa. Kallo halkesi yhdelld
miekan iskulla, ja toinen puoli padtd ndytti himmaistyneeltd ja
jotenkin pettyneelta.

Poika huomasi, kuinka katselin hinti, ja repi elotonta kanaa
entistd kiivaammin:

— Herra piispan kanakeittoon ei sovi jiidd hoyheniid. Kuka
sind olet? hin kysyi.

Kerroin nimeni ja ettd olin herra piispan veljen palvelija. Se
kuulosti hienommalta kuin olikaan. Melkein niin kuin tuntisin itse

herra piispan. Vaikka olinhan mini hinet nahnyt aikaisemminkin.
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